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@ REPUBLIQUE DEMOCRATIQUE DU CONGO
MINISTERE DES AFFAIRES FONCIERES,
ENVIRONNEMENT ET TOURISME

LE MINISTRE

GARANTIE D'APPROVISIONNEMENT

CONVENTION N°©AY  /CAB/MIN/AFF-ET/03 DU 04 AVR 2003
PORTANT OCTROI D'UNE GARANTIE D’APPROVISIONNEMENT
EN MATIERE LIGNEUSE

-..—--—---——-—n--—-————-—-—--——--—--———-——-...- —————————————————————————————————————

' ENTRE : La République Démocratique du Congo, représentée par le
S LRI : Ministre des Affaires Fonciéres, Environnement et Tourisme,
' Monsieur Jules YUMA MOOTA,
~ cl-aprés dénommé le Ministre.

ET : La Soclété de Développement Forestier (SODEFOR), représentée
T par Monsleur José ALBANO MAIA TRINDADE,
S ci-aprés dénommé I'Exploitant. :

" Vu, tel que modifié et complété a ce jour, le Déecret-loi Constitutionnel
a!,;;1997 relatif & l'organisation et a I'exercice du pouvoir en République

e.du’ Congo tel que modifie et complété par le Décret-loi Constitutionnel ..
‘mal 1998, le Décret-lol n°122 du 21 septembre 1999 ;

‘Les;;\il}tbi;f‘;telle que modifiée et complétée & ce jour, la Lol n°73-021 du 20 .
73 portant regime général des blens, régime foncier et Immobilier et régime

LR

eyt Vu,itelle ‘que_ modifiée a ce jour, I'Ordonnance n°75-231 du 22 juilllet“':’ii :
11975 fixant les attributions du Département de I'Environnement, Conservation de la
t Toutlsme ; /

. " Revu I'Ordonnance n°77-022 du 22 février 1377 portant transfert de
d ns et:de services au Département de I'Environnement, Conservation de la.

Nattire et Tourlsme ;

N vy, telle que modifiée et complétée, I'Ordonnance n°79-244 du 16 .
octobre 11979 fixant les taux et régles d'assiette et de recouvrement des taxes’et '
 redevances en matiére administrative, judiclaire et domaniale pergues a nitiative du
' Département de I'Environnement, Conservation de la Nature et Tourisme.

|
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Vu le Décret n°® 142/2002 du 17 novembre 2002 portant nomination des
Membres du Gouvernement de Salut Public ;

Vu la responsabilité du Ministére des Affaires f-onciéres, Environnement et
Tourlsme d’assurer la pérennité des ressources forestléres, grace a une saine gestion
forestiére, utilisant toutes méthodes, directives et mesures dans l'utilisation des

ressources disponibles ;
Vu la nécessité de mettre en valeur les ressources forestieres de I'Etat,

pour soutenir une activité économique prospére par l'exploitation rationnelle, la
transformation et la mise en marché des produits exploités ;

Vu la nécessité dassurer & I'Exploitant un approvisionnement s(r et
continu en matiére premiére pour ses usines de transformation situées a Nioki, dans
la Province de Bandundu et de Kinshasa, d'une capacité annuelle totale de 72.000
m3 de produits finls, nécessitant un approvislonnement en grumes de 240.000 m3.

‘ Vu que I'Exploitant a répondu de fagon satisfalsante aux critéres et aux
procédures de la décision n°002/CCE/DECNT/84, relative & la garantie
d‘approvisionnement en matiére ligneuse et a la lettre d'intention ;

Vu la demande de réaménagement des garanties d‘approvisionnement
Introdulte par la SODEFOR (cfr. sa lettre n°018/GS/JAMT/2003 du 20 février 2003) ;

Attendu quil y a lieu d'accéder & la demande de la SODEFOR en lul
octroyant une garantie d'approvisionnement en remplacement partiel de la garantie
couverte par la convention n® 008/2002 du 02/04/2002 de 231.400 ha ;

IL A ETE ARRETE ET CONVENU CE QUI SUIT :

Article 1*  : La garantie d'approvisionnement porte sur un volume théorique

. annuel de 30.300 m3 de grumes réparti comme suit (source SPIAF):
; ESSENCES VOLUME (m3)

| Iroko 2.000
Tiama ' 50
- Kosipo 200
: Sapelll 1.000
- Wenge 7.000
Jatahdza 50
Mukulungu 300
Bomanga 1.300
Fuma 1.000
Olovongo 40

BEs Longhl 2.160 .
jo ‘ Limball 3.000.
| Tola 200
Bosse 1.000

Bubinga 250 \\




. Dibetou 1.150

Bilinga 1.000
Angueuk 1.600
Tshitola : 1.300
Dabema 1.000
Padouk 40
Ilomba 2.160
Niove 2.500
Total 30.300
Article 2 . Ces bols seront prélevés dans une unité d’exploitation locallsée
' comme suit :
Province : Bandundu District : Mai-Ndombe
' Territoire : Kutu Localité :
Lieu : Bloc Nioki-Kutu  Superficle de 6 lambeaux: 38.000 ha
forestiers
Article 3 . Cette forét ou portion de forét est circonscrite dans les limites
suivantes :

AuNord : Par la riviere Kendubele (Kendungulu), & partir de son
crolsement avec la riviere Montaba jusqu’a sa source ; de
ce point, tracer une ligne droite jusqu'a la riviére Lopeke
(Djama), a la limite administrative des Territoires de Kutu

‘et d'Tnongo ;

AuSud : Par la riviere Fimi, la partie comprise entre Nioki et Kutu
Centre ;

. AlEst : Par la riviere Lopeke (Djama) et la limite administrative
ne des Territolres de Kutu et dInongo jusqu'au village
Kisekenitele. De ce point, suivre le lac Mai-Ndombe

jusqua Kutu Centre ;

\ 'Ouest @ Par fa riviere Kibu, dé&s son crolscment avec la riviere Fiml
jusqu'a sa source qu'il faut relier par une ligne droite avec
la source de la riviére Koluga, sulvre la Koluga jusquason,
Intersection avec la riviére Montaba, prendre la Montaba{ o
jusqud sa rencontre avec la riviere Kendubele

* (Kendungulu).

: Les grumes alnsl récoltées devront étre strictement utllisées pour
leur transformation & l'usine décrite ci-dessus, ou dirigées a
|'exportation sulvant la réglementation en vigueur.

Aussl, aucune grume ne pourra &tre vendue a des tiers,

d'autorisation écrite du Ministére.
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'ﬁrticle 5 . Le Ministére accordera & I'Exploitant les droits suivants sur son unité
d'exploitation :

5.1 Le droit exclusif de récolter les arbres exploitables identifiés &
I'article premier ou autres esSences a promouvolr.

52le droit de construire les infrastructures  nécessaires
exclusivement aux exploitatlons forestiéres, sans préjudice des
droits reconnus aux tiers ; ‘
Les Infrastructures routiéres construites par I'Exploitant sont

propriétés de I'Etat a la fin du contrat.

5.3Le drolt de flottage de radeaux et de navigation privée sur les
cours d'eau et les lacs, alnsi que le droit d'utiliser les routes
publiques pour transporter, 3 titre privé, des produits forestiers
exploités alnsi que les produits de transformation.

Atticle6  : En contre partie, I'Exploitant sera soumis, de fagon inconditionnelle,
- aux obligations sulvantes :

6.1 Maintenir en opération son usine de transformation au niveau

d'opération prévu dans le contrat ;
6.2 Assurer la protection forestiére de I'unité d'exploitation ;

6.3Présenter dans les détails prévus toutes demandes annuelles de
permis de coupe, tout rapport trimestriel et rapport aprés coupe,
ou d'autres rapports prévus par la réglementation en vigueur ;

6.4Payer toutes les taxes et redevances forestiéres prévues par la
| réglementation en vigueur 3 la date de la signature de la
e . convention 008/2002 du 02/04/2002;

6.5Informer le Ministére de tout changement d'adresse, de tout
projet de transfert, de location, d’échange, de donation, de
fusion, de vente affectant Ila propriété de l'usine de
transformation, objet du contrat et d'en obtenir la ratification du

Ministére ;

6.6Respecter  |a réglementation sur  l'exploitation, la‘
commerclalisation et I'exportation des produits forestiers ;

6.7 Aviser le Ministére de tout changement dans la destination des
grumes exploltees et en obtenir I'autorisation du Ministere ;

| ~ 6.8Respecter toutes décislons prises par le Ministere en matiere
. d’aménagement forestier ;.

6.9Procéder a la récolte minimale de 10 m3 de bols 3 I'hectare sur
les superficies exploitables si le volume sur pied le permet.

iy



Article 8 . Le non respect dune des ¢

Article 7 . La présente convention est effective a la

1

date de sa signature
jusqu’au mols de mai 2027 .

lauses de ia convention par I'exploitant
‘entralnera la résiliation immédiate et automatique de la présente.

Fait & Kinshasa, le {1 4 & VR 2003

SIGNATAIRES AUTORISES

LE MINI?I'REM«
‘Wonsleur José ALBAI JAIA TRINDADE -Ir. J / s‘ UMA MOOTA=
Pour la SODEFOR I
Route des Polds Lourds n° 2165
Kinshasa/Gombe

Falt a six exemplaires’

1
2
3
4.
5
6

. Exploitant
. Cabinet du Ministre
. Secrétaire Général a I'ECN

Direction de la GF

. Gouverneur de Province

Coordinateur Provincial de 'ECN
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JPERFICIE. MARECAGEUSE [//////},

193.400Ha

JPERFICIE TOTALE=231.400Ha

15 Kilométres
S ———— |




REPUBLIQUE DEMOCRATIQUE DU CONGO Kinshasa,le (6 OCT 2008
Ministére de PEnvironnement,
Conservation de la Nature
et Tourisme

Neugéd [CAB/MIN/ECN-T/15/JEB/2008

Le Ministre

A Monsieur le Directeur Gérant
de la SODEFOR
a Kinshasa/Gombe

Objet : Notification de la recommandation de la
Commission Interministérielle de Conversion
des Anciens Titres Forestiers
Votre requéte n° 127

Monsieur le Directeur Gérant,

A Uissue de ses travaux, la Commission interministérielle de conversion des anciens
titres forestiers a constaté que votre Garantie d’Approvisionnement n°019/03 du
04/04/2003, située dans le Territoire de Kutu, Province du Bandundu remplit les
critéres de convertibilité définis par le Décret n°05/116 du 24 octobre 2005 fixant
les modalités de conversion des anciens titres forestiers en contrats de concession
forestiére et portant extension du moratoire en matiére doctroi des titres
d'exploitation forestiére tel que modifié et complété par le décret n°08/02 du 21
janvier 2008.

Par conséquent, votre titre est jugé convertible en contrat de concession
forestiere.

Vous étes invité, a dater de la réception de la présente, a vous mettre en contact
avec le Ministere de I’Environnement, Conservation de la Nature et Tourisme pour
les prochaines étapes.

Veuillez agréer, Monsieur le Directeur Gérant, I’expression de ma considgration
distinguée.

José E.B. ENDU

Avenue Papa Ileo (Ex-des Cliniques) n°15 Kinshasa/Gombe
B.P. 12.3481 E-mail : rdc_minev@yahoo.fr
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REPUBLIQUE DEMOCRATIQUE DU CONGO

Ministére de I’Environnement, Conservation de la Nature et Tourisme

0 JUL 2014
CONTRAT DE CONCESSION FORESTIERE N°.Q64./14 du L e e

Conversion de la Garantie d’approvisionnement n°019/CAB/MIN/AFF-ET/03 du
04/04/2003 jugée convertible suivant la notification n°4861/CAB/MIN/ECN-
T/15/JEB/2008 du 6 octobre 2008

Le présent contrat de concession forestiére est conclu entre :
d’une part,

Le Ministre de l’Environnement, Conservation de la Nature et Tourisme, agissant au
nom de la République Démocratique du Congo, ci-aprés dénommé « l’autorité
concédante » ;

et d’autres part,

La société d’exploitation forestiere SODEFOR, immatriculé au Registre de
Commerce sous le numéro 32414-Kin, représenté par Monsieur José ALBANO MAIA
TRINDADE, Gérant Statutaire, ayant son siége au n°2165, Avenue des Poids Lourds,
dans la commune de la Gombe, ville de Kinshasa, en Repubhque Démocratique du
Congo, ci-apres dénommé « le concessionnaire » ;

Article 1¢"

L’objet du présent contrat est de définir les droits et obligations des parties. Il est
complété par le cahier des charges ci-annexé.

Le cahier des charges comporte en annexe, un plan de gestion préparé par le
concessionnaire et approuvé par U’administration et décrivant U’ensemble des
investissements et des activités qui seront entreprises et réalisées par le
concessionnaire pendant les quatre premieres années du contrat de concession. Le
cahier des charges fait partie intégrante du présent contrat de concession.

Article 2

Le présent contrat porte sur une concession forestiére d’une superficie de 239.858
hectares (avec 79.613 hectares jugés exploitables par la DIAF) dont la situation
géographique et les limites sont décrites ci-aprés :

I Localisation administrative :
1. Secteur : Badia
2. Territoire : Kutu
3. District : Mai-Ndombe
4. Province : Bandundu

%



I. Delimitation physique :

Au Nord : Par la riviere Kendubele (Kendunlungu), a partir de son
croisement avec la riviere Montaba jusqu’a sa source ; de ce
point, tracer une ligne droite jusqu’a la riviere Lopeke (Djama),
ensuite descendre le cours de la Lopeke jusqu’au Lac Mai-
Ndombe ;

A UEst : Depuis U"’embouchure de la riviere Lopeke sur le Lac Mai-
Ndombe, suivre la rive Quest du lac jusqu’a Kutu, a la jonction
du Lac Mai-Ndombe et la riviere Lukenie (M’Fimi) ;

Au Sud : De Kutu suivre la riviere M’Fimi, jusqu’a l’embouchure de la
riviere non identifiee située en aval du village Mongombele au
point A (des coordonnées 17°50°27,186’" Est et 2°46°41,294”’
Sud) ;

Al'Quest : A partir du point A, remonter le cours de la riviere non
identifiée jusgu’a sa source, tracer une ligne droite depuis la
source jusqu’a la route d’intérét local qui conduit au village
Nkie (au point B des coordonnées 17°49'49,471°’Est et
2°42°4,648’’Sud), puis de ce point B remonter la route vers le
Nord puis vers [’Ouest jusqu’a la riviere Kibu; ensuite
descendre le cours de la riviére Kibu jusqu’a son embouchure
sur la riviere Montaba, et enfin remonter le cours de celle-ci
jusqu’a sa confluence avec la riviere Kendubele (Kendungulu)

La carte de la concession forestiere est jointe annexe du présent contrat.

Article 3

La durée du contrat de concession est de vingt-cing ans renouvelables dans les
conditions fixées a ["article 8 ci-dessous.

Article 4

L’Etat garantit au concessionnaire la jouissance pleine et entiere des droits qui lui
sont conférés par la loi et le présent contrat de concession. Pendant toute la
durée du contrat, le concessionnaire ne peut étre privé en tout ou partie de son
droit d’exploiter sa concession, sauf en cas de non respect de ses obligations
légales, réglementaires ou contractuelles, ou pour cause d’utilité publique, et dans

ce dernier cas moyennant une juste et préalable indemnité, conformément au droit
commun.

Article 5

Sous réserve des dispositions de Uarticle 13 du présent contrat, le concessionnaire
a un droit exclusif d’exploitation du bois d’ceuvre se trouvant dans les limites de sa
concession. h



Article 6

Le concessionnaire est tenu de respecter les droits d’usage traditionnels des
communautés locales et/ou peuples autochtones riverains de la concession tels que
definis aux articles 36, 37 et 44 du Code forestier.

Il lui est interdit de créer toute entrave a 'exercice par les communautes locales
et/ou peuples autochtones riverains des droits d’usage forestier ainsi reconnus.

Article 7

Le concessionnaire bénéficie d’une servitude de passage sur les fonds riverains,
destinée a favoriser "accés a sa concession et l’évacuation de sa production. Il
exerce cette servitude uniquement dans les limites de ce qui est strictement
nécessaire a son droit de passage.

Le tracé de toute route ou de toute voie d’acces ou d’évacuation en dehors de la
concession doit étre soumis a une consultation avec les communautés locales et/ou
peuples autochtones riverains durant la préparation du plan d’aménagement.

En cas de différent sur le tracé des voies d’acces ou d’évacuation a la concession,
le concessionnaire fera appel aux mécanismes de réglement des différends definis
aux articles 103 et 104 du Code forestier.

Article 8

A Uexpiration du contrat de concession, le concessionnaire peut demander le
renouvellement de son contrat dans les conditions déterminées par les reglements
en vigueur et a condition que les obligations découlant du présent contrat et du
cahier des charges aient été executees.

A cette occasion, le concessionnaire fournit les preuves de mise a jour de son plan
d’aménagement et du cahier des charges sur la période de renouvellement.

Le renouvellement du contrat est cependant refusé par l"autorité concedante en
cas de violation de 'une des quelconques dispositions du présent contrat et du
cahier des charges et notamment dans l'un des cas ci-apres :

1. le non payement de la redevance de superficie et/ou de toutes autres taxes
et redevances forestieres échues applicables a Uexploitation de la
concession ;

2. Uexploitation forestiere illégale diment constatée ;

3. le commerce illégal des produits forestiers diment constaté conformément
aux lois en vigueur ;

4, la violation des obligations sociales et environnementales et de celles
relatives aux engagements d’investissements industriels imposées par le

)
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présent contrat en vertu des dispositions légales et réglementaires en
vigueur ;
‘ 5. la corruption, le dol ou la violence ou leur tentative diment constatés.

| Article 9

Conformément aux dispositions de Uarticle 115 du Code forestier, le
concessionnaire est tenu de s’installer sur la superficie concédée et d’y

cahier des charges et du plan de gestion visé a ["article 10 ci-dessous.

|
‘ executer ses droits et obligations tels qu’ils découlent du présent contrat, du
|

En particulier, il doit :

1.
Z

Article 10

matérialiser les limites de la concession et ’assiette annuelle de coupe ;
respecter les regles relatives a U'exploitation du bois, notamment les
limites des assiettes annuelles de coupe et le diametre minimum par
essence ;

mettre en ceuvre les mesures environnementales et de protection de la
biodiversité inscrites au présent contrat, y compris les mesures
convenues dans le plan de relance dans le cas d’une conversion ou dans
la proposition technique dans le cas de |’adjudication selon les termes
du cahier des charges ;

réaliser les infrastructures socio-économiques et des services sociaux au
profit des communautes locales et/ou peuples autochtones riverains
contenues dans le plan de relance dans le cadre d’une conversion ou
dans la proposition technique dans le cas d’une adjudication et définies
dans le cahier des charges ;

réaliser les investissements, y compris [’acquisition des équipements
préevus, la remise en etat ou la modernisation de LUoutil de
transformation, ainsi que le recrutement du personnel nécessaire et
autres activités préevues dans la proposition du plan de relance, dans le
cas d’une concession ou dans la proposition technique dans le cas d’une
adjudication, écrits dans le cahier des charges ;

payer la redevance de superficie forestiere et toutes autres taxes et
redevances en vigueur liees a U'exploitation de la concession, dans les
délais prescrits par la réglementation fiscale.

Le concessionnaire s’engage a préparer et a soumettre pour approbation a
l’administration chargée des foréts, dans une période maximum de quatre ans, le
plan d’aménagement conformement a législation et a la réglementation en
vigueur. Ce plan doit comprendre l'ensemble des obligations du concessionnaire en
vue d’assurer une gestion durable de la forét concedee. Approuve par
’administration, il devient partie intégrante du présent contrat.

)
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Dans Uintervalle qui sépare la signature du présent contrat de |’approbation du
plan, le concessionnaire exploite la forét concédée en conformité avec un plan de
gestion.

Le plan de gestion doit étre soumis par le concessionnaire a |’administration
chargée des foréts et approuvé en méme temps que le contrat de concession. Ce
plan de gestion constitue l'ensemble des engagements du concessionnaire pour
’exploitation de la forét concédée avant ’approbation du plan d’aménagement.

Ces engagements découlent des propositions formulées dans le plan de relance en
cas, de conversion ou dans les propositions techniques en cas d’adjudication.

Le plan de gestion indique :

1. les quatre premieres assiettes annuelles de coupe ;

2. le calendrier et les modalités de consultation avec les communautes locales
et/ou peuples autochtones sur le contenu et les modalités de réalisation du
plan socio-économique y compris les infrastructures en leur faveur pour la
durée de la concession ;

3. la description des activités de protection de lenvironnement et de la
conservation de la biodiversité et notamment les mesures de réduction,
d’atténuation et compensation de tout impact négatif des activites du
concessionnaire sur l’environnement ; ‘

4. la mise en place pendant les quatre premieres annees d’exploitation, des
investissements industriels souscrits.

Les termes et engagements du plan de gestion seront incorpores dans le cahier des
charges annexé au présent contrat.

Si a Uexpiration de la période de quatre ans, les circonstances ne permettent pas
au concessionnaire de présenter le plan d’aménagement, il peut sur une demande
motivée, obtenir de [’administration chargée des foréts, une prolongation de délai,
lequel ne peut excéder une année.

La préparation du plan de gestion et du plan d’aménagement de la concession
donne lieu a une diffusion de toute documentation appropriée aupres des
communautés locales et/ou des peuples autochtones riverains et a une consultation
réguliere avec eux sur les questions intéressant la concession et leurs droits.
L’administration peut assister aux seances de consultations.

Article 11

Le concessionnaire est tenu de respecter la législation en vigueur en matiere de
protection de ’environnement et de conservation de la diversité biologique.

Il contribue, en particulier sur toute l’étendue de sa concession, a la lutte contre
les feux de brousse, le braconnage et ’exploitation illeégale dulpois.

)
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Il s’assure que les activités de la concession ne provoquent ni ne favorisent des
actes de braconnage ou de degradation de Uenvironnement. A cette fin, le
concessionnaire définit et met en ceuvre sur le territoire de la concession des
mesures appropriées de contréle pour :

1. interdire le transport des armes a feu et des armes de chasse dans les
véhicules de U'entreprise ;

2. fermer les routes et chemins d’accées aux aires d’exploitation ;

interdire I’acces des véhicules étrangers, sauf sur les voies d’intérét public ;

4. interdire les activités de braconnage notamment pour les employés et leurs
familles, en mettant a leur disposition a prix coltants, des aliments
alternatifs aux gibiers ;

5. mettre en ceuvre des mesures de sauvegarde environnementales adéquates
telles qu’elles découlent du plan de relance dans le cas d’une conversion ou
des propositions techniques dans le cas d’une adjudication ;

6. minimiser, réduire ou compenser tant a l’intérieur de la concession que dans
ses environs immeédiats, tout impact négatif sur Uenvironnement, des
travaux de réalisation d’infrastructures.

(98]

Article 12

Le concessionnaire est tenu de respecter la mise en réserve de certaines essences
et toutes restrictions édictées par I’administration chargée des foréts dans le but
de protéger la diversité biologique. Cette mise en réserve se fait sur base de
l"inventaire des ressources forestieres ou en cours d’exploitation.

La liste des essences forestiere dont "exploitation est interdite est reprise dans
les clauses particulieres du cahier des charges en annexe.

Article 13

Le concessionnaire est tenu de matérialiser physiquement les limites de la
concession, des blocs quinquennaux et des assiettes annuelles de coupe
conformément a la réglementation en vigueur. Aucune exploitation ne peut étre
entameée avant la matérialisation des limites de ’assiette annuelle de coupe.

Article 14

Pendant la période précédent Uapprobation du plan d’aménagement, le
concessionnaire exploite quatre assiettes annuelles de coupe, qui ne sauraient étre
supérieur au 4/25°™ de la superficie totale concédeée.

La coupe annuelle ainsi autorisée est définitivement cloturé le 31 décembre de
’année a laquelle elle s’applique. Toutefois en cas d’empéchement di a une force
majeure diment constatée par les services de l’Administration forestiere, la coupe
peut étre prorogée d’une année sur demande du concessionnair
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Le concessionnaire est autorisé a y prélever toutes les essences forestieres et de
diametres autorisés par larrété relatif a U'exploitation forestiere et du plan
d’amenagement.

Les diamétres minimaux de coupe prévus par le plan d’aménagement doivent tenir
compte de la nécessité de maintenir suffisamment d’arbres semenciers pour la
régénération de chaque essence.

En outre, dés qu’il y a un risque d’altération importante de la couverture végétale
ou d’altération du sol, le plan d’aménagement indique toutes essences confondues,
un nombre maximum de pieds exploitables par assiette annuelle de coupe.

En tous les cas, considérant le délai de 12 mois accordé a Uexploitant pour la
vidange aprés l’abattage, une assiette annuelle de coupe est définitivement
fermeée trois ans apres sa date d’ouverture.

Article 15

Le diamétre minimum d’aménagement est fixé sur base de l’inventaire et des
calculs de régénération par essence et par concession en tenant compte des
besoins de régénération de chague essence. Le diamétre minimum d’amenagement
est le diamétre & partir duquel le plan d’aménagement prévoit le prélévement des
essences forestieres définies dans le cycle de coupe ou rotation.

En aucun cas, le diamétre minimum d’aménagement ne peut étre inférieur au
diametre minimum d’exploitation. Le diameétre minimum d’exploitation est le
diametre au-dessous duquel I’exploitation d’une essence forestiere est interdite.

Pendant la période qui précéde Uapprobation du plan d’aménagement, le
concessionnaire applique le diamétre minimum fixé par !’administration centrale
chargée des foréts.

Article 16

Le concessionnaire est tenu de procéder au marquage des bois qu’il coupe
conformément a la réglementation en matiére d’exploitation forestiére.

Article 17

Le concessionnaire s’engage a réaliser des infrastructures socio-économiques et a
fournir des services sociaux au profit des communautés locales et/ou peuples
autochtones tels qu’ils sont définis dans le cahier des charges.

Pendant la période de préparation du plan d’aménagement, le concessionnaire
consulte les communautés locales et/ou peuples autochtones riverains sur le plan
socio-économique et les infrastructures qui feront U'objet du.cahier des charges
définitif qui sera annexé au plan d’aménagement. ?‘

)
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Annexe 2

Notification de dép6t des documents relatifs au Plan d’Aménagement

- Plan de sondage
- Rapport d’'inventaire d’aménagement
- Rapport d’étude socio économique
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Annexe 5

Carte de I'occupation du sol format A0
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Annexe 6

Cartes de répartition des principales especes animales recensées
sur la concession Tshie
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Annexe 7

Carte de répartition des activités humaines
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Annexe 8

Liste des essences rencontrées sur la concession Tshie
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Annexe 9

Conventions de mesures des DHP
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Annexe 10

Tarifs de cubage
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Annexe 11

Tableaux de peuplements et de stocks pour I’ensemble des essences sur les formations
forestiéres de terre ferme
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Annexe 12

Cartes de répartition des principales essences commerciales
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Annexe 13

Histogrammes de structures des principales essences commerciales
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Annexe 14

Méthode utilisée pour I’évaluation des besoins des populations locales
en terre agricole sur 25 ans
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Annexe 15

Tables de peuplements et de stocks pour ’ensemble des essences
sur la série de production lignheuse
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Annexe 16

Tables de peuplements et de stocks pour les essences aménageées
sur la série de production ligneuse
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Annexe 17

Tableaux des accroissements annuels moyens par classe de diameétre et par essence
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Annexe 18

Carte des limites de la Superficie Sous Aménagement
et des Séries d’Aménagement
Format AO
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